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DIREZIONE GENERALE DE] DISPOSITIVI MEDICI E DEL R T i T
SERVIZIO FARMACEUTICO
Ufficiol DGFDM — Affari Generalt e Prodotti di interesse sanitario diversi dai
dispositivi medici
[tale Giorgio Ribotta, 5 - 00144 Roma

Classif: 1.5.1.d.2/1094

Allegati: 1 decreto +2 ALLEGATI Spettle VEBI Istituto

Biochimico s.r.l.

via  Desman 43, 35010
Borgoricco (PD)

OGGETTO: Prodotto biocida: ESCATOP BLOCK EXTREME
Trasmissione decreto di autorizzazione.

Si trasmette, in allegato, il decreto dell’ autorizzazione all’immissione in commercio del biocida

indicato in oggetto n. IT/2018_/00§33 /AUT del 14 MAR 2018 :

Si rammenta, inoltre, che codesta Societa ha I’obbligo, ex art. 5 del decreto del Ministro della Salute del 10
© febbraio 2015 recante: “Disciplina dell'iter procedimentale ai fini dell'adozione dei provvedimenti autorizzativi da
parte dell' autorita competente previsti dal Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio
del 22 maggio 2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato e all'uso dei biocidi” (G.U. Serie Generale , n. 106
del 09/05/2015), di adeguare autonomamente gli stampati del prodotto alla vigente normativa in materia di
etichettatura e alle sue eventuali modifiche.”

IL D E
Dr.ssa P &ssandro

Referente tecnico: Raffaella Permne-— 06.5994 2520

email: r.poerronefidsanita.it
e.m.m,
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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICIL E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I - AFFARI GENERALI E PRODOTTI DI INTERESSE SANITARIO DIVERSI DAI DISPOSITIVI MEDICI
D.G.DMF/15.1.¢.2/2017/1094 '

1T/2018/00 48 ¥AUT

[I. DIRETTORE
VISTO l'art. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante “Disposizioni per I'adempimento degh
obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea™ — Legge europea 2013;
VISTO il Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento Europeo e det Consiglio del 12 maggio
2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato ¢ sull’uso dei biocidi;
VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 414/2013 che precisa la procedura di autorizzazione
di uno stesso biocida, conformemente alle disposizioni del regolamento (UE) n. 528/2012 del
Parlamento europeo e del Consiglio;
VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 1380/2017 della Commissione del 25 lugho 2017 che
rinnova fino al 31 dicembre 2022 l'approvazione del BRODIFACOUM come principio attivo
destinato all'uso nei biocidi del tipo di prodotio 14;
VISTA l'istanza di cui alla nota del 22/02/2018, registrata su registro R4BP3 con BC-XS037839-
97, con la quale la societa VEBI Istituto Biochimico s.r.l., con sede legale in via Desman 43.
35010 Borgoricco (PD), ha chiesto I’autorizzazione del prodotto biocida denominato ESCATOP
BLOCK EXTREME con composizione di cui all’allegato 1;
CONSIDERATO che la societd VEBI Istituto biochimico s.r.l. ha dichiarato che il prodotto &
identico al prodotto NEO-ACTIBLOCK-BROD della societd ACTIVA s.r.l.;
VISTA la documentazione presentata dalla societa istante:

DECRETA:
La Societa VEBI Istituto biochimico s.r.l. ¢ autorizzata a mettere in commercio il prodotto biocida
con le seguenti caratteristiche del prodotto biocida:

DENOMINAZIONE ESCATOP BLOCK EXTREME

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE E VEBI Istituto Biochimico s.r.l.
RESPONSABILE DELL’ IMMISSIONE SUL | via Desman 43, 35010 Borgoricco (PD)
MERCATO

*  Sede legale
»  Direzione Commerciale

OFFICINE DI PRODUZIONE VEBI Istituto Biochimico s.r.1.

via Desman 43, 35010 Borgoricco (PD)
SOSTANZA ATTIVA BRODIFACOUM (CAS No. 56073-10-0)
PT 14
DESCRIZIONE PRODOTTO Esca Rodenticida in blocco paGhti

all’'uso ol
CONFEZIONI/TAGLIE Uso non professionale: conﬁqﬁén .

a 300g. contenenti blocchi pagatfimaiEs
LM/E MM v &, T




all’uso da 10g a 20g ciascuno

Uso professionale: confezioni a partire da

1,5kg fino a 25kg, contenenti blocchi
paraffinati pronti all’uso, da 10g o 20g ciascuna

CATEGORIA D1 UTILIZZATORI

Professionale e Non professionale

STABILITA’ PRODOTTO

NUMERO DI AUTORIZZAZIONE

SCADENZA AUTORIZZAZIONE

24 mesi
1 MaR 2018
¥ ‘? N A

COMPOSIZIONE DEL PRODOTTO

1T/2018700 L83 7Aut
Vedi allegato | (dato confidenziale )

Si allega copia delle etichette. Le modifiche a

31 dicembre 2022
tali etichette, non rientranti tra quelle indicate

nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile
2013, possono essere apportate dalla societd titolare autonomamente e sotto la propria
responsabilitd (allegato 2). L’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere
individuabile attraverso una colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali
colorazioni e caratteri usati nel testo degli stampati autorizzati.

Avverso 1l presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo

dello Stato entro il termine di centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare ¢ notificato in via
amministrativa alla ditta interessata e 1altro & conservato agli atti di questo Uthcio.

Roma, li

1 4 MAR. 2018

»
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ESCATOP BLOCK EXTREME

Esca Rodenticida pronta all'uso in forma di blocco paraffinato
USO PROFESSIONALE
CATEGORIA DI UTILIZZATORI: PROFESSIONISTI
AREA DI UTILIZZO INTERNO ed INTORNQ AGL/
EDIFICT

Composizione:
100 g di prodotto contengono:

Brodifacoum (N°CAS 56073-10-0) g 0,0025
Denatonio Benzoato (N°CAS 3734-33-6) g 9,001
Coformulanti e sostanze appetibiligb. a g 100

ATTENZIONE

INDICAZION! DI PERICOLO

H373 Pud provocare danni agli organi (sangue) in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.

CONSIGLI DI PRUDENZA
P304+ P340 IN CASO DI INGESTIONE: contattare imme-
diatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico.

P308 +P313 IN CASQ di esposizione o di possibile esposi-
zicne, consultare un medico.

P 501 Smaltire prodotto & recipiente in conformita alla rego-
lamentazione. )

PRODOTTO BIQCIDA {PT14)
Autorizzazione del Ministero della Salute n.

XXXXXXXNXK IT/,SO WloouS3RIT

Titolare dell'autorizzazione
Vebi Istituto Biochimico
Via Desman 43-35010 Borgoricco (PD)-Italia

Tel 049-8337111, www.vebi it

Officina di produzione

Vebi Istitute Biochimico

Via Desman 43-35010 Borgoricen (PD)-ltalia
Tel 049-9337111, www.vebi.it

Confezione: confezioni a partire da 1,5kg fino a 25kg,
contenenti blocchi paraffinati pronti ai'uso da 10g o 20g cia-
scuno.

Validita: 2 anni

Lotto n. del

INFORMAZIONI PER IL MEDICO

Queste prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se
ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possone in-
cludere sanguinamento dal naso o daile gengive. En,p*ggi
gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di'sangug,

- . AN
nelle feci ed urine, v 7 .

. N _ - ol
Antidoto: Vitamina K1 somministratfife Solo da personale
medicolveterinario. M1 -

\\r 7 ,}v‘

-

In caso di:

Esposizione cutanea, lavare la pelle con acqua e foi
acqla e sapone.

Esposizione oculare, risciacquare gli
liquido per lavaggio oculare, tenere |g
almeno 10 minuti.

Espotizione orale, sciacquare accurate 4 la bocca con

acqua. Non somiministrare nulla per boctaad una persona
priva di sensi. Non provocare i vomito.

In caso dingestione, contattare immediatamente un medico
e mostrargli il contenitore o 'etichetta del prodotio: Contatta-

re un medico veterinario in caso d'ingestione dd parte di un
animale domestico.

CARATTERISTICHE TECNICHE

ESCATCP BLOCK EXTREME & un'esca rodenticida pronta
alluso 2 base di una sostanza attiva anticoagulante, nota
come Brodifacoum, efficace contro Topolino domestico
{(Mus muscultus), Ratio grigic (Raffus norvegicus), anche
dopo una singola ingestione. La formulazione consiste in un
blocco paraffinalo appetibile per le specie di roditor! indica-

Etichetta e Foglio lllustrativo

le. Il predotto non allerta e non ingenera sospetti agli altri
componenti delia popolazione di roditori.

ESCATOP BLOCK EXTREME contiene una sostanza ama-
ricante volta a prevenire I'ingestione accidentale da parte
dei bambini.

ESCATOP BLOCK EXTREME pub essere usato all'interno e
intorno 2 edifici industriali (inclusi magazzini, depositi, stive

delfle navi), rurali, civili, abitazioni, cantine, garage, ripostigh,
giardini di pertinenza.

ORGANISMI TARGET

Topolino domestico (Mus musculus), sia giovani che adulti,
Ratto grigio (Rattus norvegicus), sia giovani che adulsi.

MODALITA APPLICATIVE

ESCATOP BLOCK EXTREME & un'esca pronta all'uso in
forma di blocco paraffinato, da ulilizzare esclusivamente in
contenitori per esche a prova di manomissione, debitamente
marcati, protette dagli agenti atmosferici, dallingestione di
specie non bersaglic e da dispersione nell'ambiente.

@ AZIONI PER L'USO E AVVERTENZE

ma dell'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto
cosi come le informazicni in accompagnamento al prodotio
o fornite presso il punto vendita i

Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un so-
prallucge dell'area infestata e ad una valutazione in lcco al
fine d'identificare la specie di raditori, i luoghi d'attivita & de-
terminare Ia probabile causa e I'entita delVinfestazione.

Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte
dei roditor! (ad esempio granaglie fuériuscite o scadi di ci-
bo). Inoltre, non ripulire Tarea infestata appena prima del
trattamento, dato che cio disturba solamente la popolazione
di roditori e rende pil difficile ottenere laccettazione
dell'esca.

It predotto deve essere usato unicamente allinterno dal si-
stema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che in-
clude, fra laltro, anche misure d'igiene &, dove possibile,
metodi fisici di controllo.

Considerare misure preventive di controlic (ad esempio:
chiusura dei buchi, rimozione, per quanto possibile, di tulte
le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare |a quantitd di
prodotto consumata e ridurre la possibilita di re-infestazione.

! contenitori con I'esca devono essere posizionati nelle im-
mediate vicinanze di luoghi in cui l'attivita dei roditori & stala



verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi,
recinti d'entrata di bestiame, aperture, tane, ecc).

Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad al-
tre sirutiure. | contenitort per esche devonoe essere chiara-
mente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e
che non devono essere rimossi o aperii.

Quando il pradotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone
trattate devono essere segnalate durante il pericdo di trat-
tamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile
un avviso indicante il rischio di avvelenamento primario e
secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso
da seguire in caso di avvelenamento.

L'esca deve essere fissata in modo da non essere frascina-
ta fuari dal contenitore per esche.,

Posizionare it prodetio fuori dalla portata di bambini, uccelli,
animali domestici, animali da fattoria e altri animali non ber-
saglio.

Posizionare il prodotto lontane da cibi, bevande e alimenti
per animali, nonché da utensili o superfici che possona en-
trare in contatio con il prodetto.

Durante la fase di manipolazione del prodotte, indossare
guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche

Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso del prodot-

to. Lavare le mani ¢ fa pelle direttamente esposta dopo
futilizzo del prodotto,

Se il consumo dell'esca & basso rispetto alla dimensione
evidente dell'infestazione, valutare il riposizionamente dei
punti esca in altri luoghi e |a possibilita di cambiare tipo for-
mulazione d'esca.

Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giorni, e esche
vengono ancora consumate & non. si osserva una diminu-
zione nellattivita dei roditort, & necessario determinarme la
causa pitt probabile. Qualora altri ‘elementi sianc stati gia
esclusi, & probabile che vi siano rodilori resistenti: conside-
rare, guindi, ove disponibile, 'uso di un rodenticida non-
anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante pit effica-
ce. Considerare, inoltre, I'uso di trappole quale misura alter-
nativa di controllo.

Al termine del periodo di trattamento rimuovere le asche ri-
maste o i contenitori con le esche.

| contenitori d’'esche devono essere efichettati con le se-
guenti informazioni “non spostare o aprire”; "contiene un ro-

denticida"; "nome del prodotto o numero di autorizzazione";

"sostanzale attiva/e” e “in caso d'incidente. consultare un
Centro Antiveleni.

Pericoloso per la fauna selvatica.

DOS! E MODI IMPIEGO

Uso all'interno di edifici Per il controllo del Topolino Do-
mestico (Mus muscuius),

Posizionare 20-40 g di ESCATOP BLOCK EXTREME per
contenitore, pari a 1-2 esche in blocchi paraffinati pronti
all'uso da 20 grammi ciascunce oppure -pari a 2-4 esche in
blocchi paraffinali pronti all'uso da 10 g ciascuno.

Laddove dovessero essere necessar pill contenitod posi-
zionarli ad una distanza di circa 10-15 metri Funo dall’altro e
comunque ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

| contenitori dovrebbero essere ispezionati ogni 2-3 giomi
allinizio del trattamento e poi almeno settimanaimente. Cio
al fine di verificare I'integritd dei contenitori, il consumo
dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei
roditori, Quando necessario reintegrare I'esca.

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone prati-
che pertinenti.

Uso all'interno di edifici Per ii controllo del Ratio grigio
(Rattus norvegicus)

Posizionare 100-200 g di ESCATOP BLOCK EXTREME per
contenitore, parl a 5-10 esche in blocchi paraffinati pronti
alfuse da 20 grammi ciascuno oppure pari a 10-20 esche in
blocchi paraffinati pronti al'uso da 10 g ciascuno.

Laddove dovessero essere necessart pid contenitori posi-
zionarlt ad una distanza di circa 5-10 metri funo dali'altro e
comungue ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

I contenitori dovrebbero essere ispezionati ogni 5-7 giorni
allinizio del trattamento e poi almeno settimanalmente. Cio
al fine di verificare l'integrita dei contenitori, il consumo
dellesca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei
roditori. Quande necessario reintegrare Fesca.

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalle buone prati-
che pertinenti,

. A Y, ché‘pedinenti.
Uso all'esterno, intorno aghi edifici Per il controllquelﬁ"ge\ﬁ’g' -%" \
polino Domestico (Mus muscuius). A NPA N gt

Posizionare 20-40 g di ESCATOP BLOCK EXTREME pef2

contenitore, pari a 1-2 esche in blocchi paraffinaty
all'uso da 20 grammi ciascuno oppure pari a 2-4. ¢
blocchi paraffinati pronti all uso da 10 g ciascuno.

K

Etichetta e Foglio llius:rativo

Laddove dovesserc essere necessari pill contenitori posi-
zicharli ad una distenza di circa 5-10 metri l'uno dali'altro e
comungue ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

Proteggere ['esca dJalle condizioni atmosferiche (sd es.
pioggia, neve, ecc). Posizionare i contenitori con l'esca in
zone non soggette ad al agamenti.

1 contenitori con le esche deovrebbero essere conirol ati al-
meno ogni 2-3 giorni all inizio del trattamento e almerc set-
timanalmente in seguto, al fine di controllare se | ‘esca &
acceliata, i contenitor sono integri e per rimuovere i corpi
dei roditori. Riempire nuovamente il contenitore quando ne-
cessario, ‘

Sostituire le esche rei contenitori se danneggiate dall'acqua
o contaminate dalla sporcizia

Seguire ogni ulteriore istruzione prevista dalie buone prati-
che pertinenti,

Uso all’esterno, intorno agli edifici Per i controlio del Rat-
to grigio (Ratfus norsegicus).

Posizionare 100-200 g di ESCATOP BLOCK EXTREME per
contenitore, pari a 5-10 esche in blocchi paraffinati pronti
all'uso da 20 grammi ciascuno oppure pari a 10-2C esche in
biecchi paraffinati pronti all'uso da 10 g ciascuno.

Laddove dovesserc essere necessari pill conteniiori posi-
zionarli ad una distanzz di circa 5-10 metri Funo dall'altro e
comungue ad una distanza hon inferiore ai 5 metri.

Proteggere l'esca dalie condizioni atmosferiche (ad es.
pioggia, neve, ecc). Pcsizionare i contenitori con I'esca in
zone non soggette ad allagamenti.

| contenitort con le esche dovrebbero essere controllati al-
meno ogni 5-7 giorni all'inizio del trattamento e -almeno set-
timanalmente in seguito, al fine di conirollare se | 'esca &
accetiata, 1 contenftori sone integri e per rimuoverg | corpi

dei roditori. Riempire nuovamente il contenitore quande ne-
cessario.

Sostitg‘i_{*@;le esche nei contenitori se danneggiate dal'acqua
o confaminate dalla sporcizia

Seguire ogni Nltericre istruzione prevista dalle buone prati-

ISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO

W Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili

astanti della campagna di derattizzazione in corso.




T T WA e R g O et

Per ridurre il rischio di avvelenamentc secondarsio, ricercare
e rimuovere a intervalli frequenti i roditori morti durante il
trattamento (ad esempio almeno due volte la settimana).

Quando si posizionano i contenitori vicino alle acgue super-
ficiali (ad es. fiumi, laghetti, corsi d'acqua, dighe, fosse di ir-
rigazione) o sistemi di scolo, evitare che ['esca VENga in
contatto con I'acqua.

Non applicare questo prodotto direttamente nelle tane.

Il prodotto non deve essere usato per oitre 35 giornt senza

una valutazione dello stato di infestazione e deil'efficacia del
trattamento

Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anticoa-
gulanti come esche permanenti per scopi preventivi o di
monitoraggia delle attivita dei roditori.

L'utilizzo di guesio prodotto dovrebbe eliminare i roditori en-
tro 35 giomi. In caso di sospetta inefficacia al termine -del
trattamento (ad esempio si osserva ancora attivita di rodito-
i), chiedere suggerimenti al fornitore di prodotto o chiamare
un Servizio di disinfestazione.

Fra un'applicazione e la successiva, non lavare con acqua i
contenitori per esche.

Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente,

Alla fine dei trattamento, smaltire Fesca non consumata e Ja
confezione secendo Ia normativa vigente.

Conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato.
Conservare il contenitore chiuso e al ripare dalla luce diretia
del sole.

Conservare in un fuogo inaccessibile per bambini, uccelli,
animali domestici e da-fattoria.

ALTRE INFORMAZIONI
A causa della loro modalita d'azione ritardata, | rodenticidi

anticoagulanti possono richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo
Fassunzione dell’'esca per essere efficaci.

| roditori possono essere portatori di malattie. Non toccare i
roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, uti-
lizzare guanti o strumenti quali pinzé,

Questo prodotto contiene un agente amaricante ed un colo-
rante.

is
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Etchetta e Foglio Illustrazivo




ESCATOP BLOCK EXTREME

Esca Rodenticida pronta all'uso in foerma di blocco paraffinato
USO NON PROFESSIONALE

AREA DI UTILIZZO iINTERNO ed INTORNO AGLI
EDIFICI

Composizione:
1C0 g di prodotto contengono:

Brodifacoum (N°CAS 56073-10-0) g 0,0025
Denatonio Benzoato (N°CAS 3734-33-6) g 0,001
Coformulanti e sostanze appetibiligb. a ¢ 100

ATTENZIONE

INDICAZIONI DY PERICOL.C
H373 Pud provocare danni agli organi (sangue) in caso di
espesizione prolungata o ripetuta.

CONSIGLI DI PRUDENZA
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini

P301+ P310 IN CASO DI INGESTIONE:; contattare immedia-
tamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico.

P308 +P313 IN CASC di esposizione o di possibile esposi-
ziane, consuitare un medico.

P 501 Srnaltire prodotto e recipiente in conformita alla rego-
lamentazione,

PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
Autorizzazione del Ministero della Salute n,

XXX [T a1 81 00 e F3 0T

Titolare dell’autorizzazicone

Vebi Istituto Biochimico

Via Desman 43-35010 Borgoricco (PD)-lialia
Tel 049-9337111, www.vebi.it

Officina di produzione

Vebi Istituto Biochimico

Via Desman 43-350110 Borgoricco (PD)-Itatia
Tel G49-9337111, www.vebi it

Confezione: confezioni da 10g fino a 300g, contenenti
blocehi paraffinati pronti all'iso da 10g o 20g ciascuna.

Validita: 2 anni

Lotto n. del

INFORMAZIONI PER IL MEDICO

Questo prodotio contiene una sostanza anticoagulante. Se
ingerito, | sintomi, che posscno essere ritardati, possono in-
cludere sanguinamenio dat naso o dalle gengive. In casi gra-
vi, passono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle
feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale
medico/veterinario.

In caso dit

Espasizione cutanea, lavare la pelle con acqua e poi con ac-
qua e sapone.

Espuosizione oculare, risciacquare gii ocehi con acqua o con
liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per
aimeno 10 minuti.

Esposizione orale, sciacquare accuratamente la bocca con
acqua.

. . . N . ik 't
sensi. Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, co't'gat—

tare immediatamente un medico e mostrargli il contgﬁltqrﬁ?g‘ &

Fetichetta del prodotlo. Contatlare un medico y%_te"rimé"riti'in}

caso d’ingestione da parte di un animale domesﬁéo?'i* ?‘"*‘
W\J." \-'“ \.\0

CARATTERISTICHE TECNICHE

musculus), Ratto grigio (Rattus norvegicu®), anche dépo una
singola ingestione. La formulazione consiste TR B18cco paraf-
finalo appetibile per le specie di roditori indicate. Il prodotto
non allerta e non ingenera sospetti agli altri componenti detla
popolazione di roditori.

Etichetta e Foglio {llustrativo

ESCATOP BLOCK EXTREME contiene una sostanzz amari-
cante volia a prevenire l'ingestione accidentale da parle dei
bambini.

ESCATOP BLOCK EXTREME pud essere usato all'interno
ed intorno degii edifici quali, ad esempio, abitazioni, cantine,
garage, ripostigli e giardini di proprieta,

ORGANISMI TARGET

Topolino domestico (Mus muscuwius), sia giovani che adulti,
Ratto grigio (Raftus norvegicus), sia giovani che aduitl.

MODALITA APPLICATIVE

ESCATOP BLOCK EXTREME & un‘esca pronta ali'uso in
forma di blocco paraffinato, da utilizzare esclusivamente in
contenitori per esche a prova di manomissione, debitamentea
marcati, protetie dagli agenti atmosferici, dallingestone di
specie non bersaglic e da dispersione nelfambiente.

INDICAZIONI PER L'USO E AVVERTENZE

Prima dell'uso leggere e seguire le istruzioni sut pradotto co-
si come le infermazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso it punto vendita.

Considerare meccanismi di controllo non-chimico {ad esem-
pio trappcle) prima di utilizzare prodotii rodenticidi.

Rimuovere fe fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte
dei roditori (ad esempio granaglie fuoriuscite o scarti di cibo).
Inoltre, non ripulire Farea infestata appena prima del tratta-
mento, dato che cid disturba solamente la popolazicne di ro-
ditori e rende piis difficile ottenere |'accettazicne dell'esca,

- , . :_ﬁhcontenitori con I'esca devono essere posizionati nelle im-
Non somministrare nuila per bocca ad una persona privasdr

mediate vicinanze di luoghi in cui I'attivita dei roditori & stata
erificgta in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, re-
trata di béstiame, aperture, tane, ecc.)

pessibilerfissare i coritenitori per esca al suolo o ad al-

Fosizionare il prodotto fuori dalla portata di bambini, uceelli,
animali demestici, animali da fattaria e altdi animali non ber-
saglio.

Pasizionare il prodoito lontano da cibi, bevande e alimenti
per animali, nonché da utensili o superfici che passono en-
trare in contatto con il prodotto.

Non porre i contenitori per esche accanto a sistemi di dre-

naggio delle acque poiché l'esca potrebbe entrare in contatto
con l'acqua.



Non mangiare, né bere, né fumare durante 'uso del prodotto,
Lavare le mani & la pelle diretiamente esposta dopo i'utilizzo
del prodotto.

Alla fine del periodo di-trattamento rimuavere le esche rima-
ste o | contenitor] contenenti le esche.

Pericoloso per la fauna selvatica,

DOSI E MOD! IMPIEGO

Uso alf’interno di edifici Per if controllo del Topolino dome-
stico {(Mus musculus),

Paosizionare 20-40 g di ESCATOP BLOCK EXTREME per
contenitore, pari a 1-2 esche in blocchi paraffinati pronti
alluso da 20 grammi ciascuno oppure pari a 2-4 esche in
blocchi paraffinati pronti all'uso da 10 g ¢iascuno.

Laddove dovessero essere necessari pid contenitori posizio-
narli ad una distanza di circa 10-15 metri funo dall'altro e
comungue ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

i contenitori dovrebberc essere ispezionati ogni 2-3 giorni
allinizio del trattamento e poi almeno settimanalmenta. Cio
al fine di verificare Fintegrita del contenitore, it consumo
delt'esca, ed eventualmente per rimuavere le carcasse dei
roditori. Quando necessario reintegrare 'esca.

Uso all'interne di edifici Per il controllo del Ratto grigio
(Ratus norvegicus)

Posizionare 100-2C0 g di ESCATOP BLOCK EXTREME per
contenitore, pari a 5-10 esche in blocchi paraffinati pronti
alluso da 20 grammi ciascuno oppure pari a 10-20 esche in
blocehi paraffinati pronti all'uso da 10 g ciascuno.

Laddove dovessero essere necessari piu contenitori posizio-
narli ad una distanza di circa 5-10 metri 'uno dail'altro e co-
munque ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

! contenitori dovrebbero essere ispezionati ogni 5-7 giorni
alfinizio del trattamento e poi almeno settimanalmente. Cia
al fine di verificare Yintegritd del contenitore, il consumo
delfesca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei
roditori. Quando necessario reintegrare lesca.

Uso all’esterno intorno agli edifici Per il controllo del Ratto
agrigio {Rattus norvegicus).

Posizionare 100-200 g di ESCATOP BLOCK EXTREME per
contenitore, pari a 5-10 esche in blocchi paraffinati pronti
al‘uso da 20 grammi ciascuno oppure pari a 10-20 esche in
blocchi paraffinati promti all'uso da 10 g ciascunc.

Laddove dovessero essere necessari pit: contenitari posizio-
narli ad una distanza di circa 5-10 mett 'uno dall'altro e co-
munque ad una distanza non inferiore ai 5 metri.

Posizionare i cantenitori con le esche in aree non soggette
ad allagamenti.

Sostituire le esche nei contenitori se danneggiate da acqua o
contaminate da sporcizia.

I contenitori con le esche dovrebbero essere controllati al-
meno ogni 5-7 giomi all'inizio det trattamento e almenc set-
timanalmente in seguito, al fine di controllare se | 'esca & ac-
cettata, | contenitori sone integri e per rimuovere | corpi dei
roditori. Riempire il contenitore quando necessario.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO

Considerare misure preventive ¢i contrallo al fine di favorire
lassunzione del prodotto e ridurre a probabilita di re-
infestazione (ad esempio ostruire possibili aperiure, rimucve-
re potenziali fonti di cibo e beveraggio quanto piu possibile).

Non utilizzare i rodenticidi anticoagulanti come esche perma-

nenti (ad esempio per prevenire eventuali infestazioni o per
monitorare attivita dei roditori).

L'ulilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori en-
tro 35 giorni. In caso di sospetta inefficacia al termine del
trattamento (ad esempio si osserva ancara attivita di roditori),

chiedere suggerimenti al fornitore di prodottc o chiamare un
Servizio di disinfestazione

Verificare la presenza di roditori morti e rimuoverli durante |

trattamento, almeno con la stessa frequenza di visita dei con-
tenitori per esche,

Alla fine del trattamento, smaltire 'esca non consumata e la
confezione seconda ta normativa vigente

Conservare in un luogo asciutto, fesco e ben ventilato. Con-

servare il contenitore chiuso e al ripare dalla luce direlta de!
sole,

Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli,
animali domestici e da fattoria.

ALTRE INFORMAZIONI

A causa della loro modalita d'azione ritardata, i rodenticidi
anticoagulanti possono richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo
Fassunzione deil'esca per essere efficaci.

| roditori possono essere portatori di malattie. Non toceare i
roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, uliliz-
zare guanti o strumenti quali pinze.

Questo prodotio contiene un agente amaricante ed un colo-
rante.

VEBL istituto Biochimico S.r-

Etichetta & Foglio [llustrativo
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Summary of product characteristics for a biocidal product
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1. Administrative information

1.1. Trade names of the product

Market area  Trade name(s}
Italy Escatop Block Extreme

1.2. Authorisation holder

Authorisation numhber

Not deflined

Date of the authorisatien

Noel defined

Expiry date af the authorisation
Nat defined

Mame and address of the Name Not defined
autherisation holder Address Not defined

1.3. Manufacturers of the product

Name of the manufacturer Vebi {stituto Biochimica
Address of the manufacturer Via Desman 43 35010  Borgoricco-Padova  ltaly
Location of manufacturing sites Via Desman, 43 35010  Borgoricco-Padova  laly

1.4. Manufacturer(s) of the active substance(s)
BAS number: 11

Name of the manufacturer Activa S.r.f
Address of the manufacturer via Feltre, 32 20132 Milario  Italy
Lecation of manufacturing sites Tezza §rl, via Tre Porti 22 37050 5. Maria d Zevio (VR)  lialy

2. Product composition and formulation

2.1, Qualitative and quantitative information on the composition of the product

BAS E£C number CAS Common IUPAC name
number 259-980-5 number name 3-[3-{4-bromobiphanyl- 4-y1}-1,2,3 4-tetrahydro -1-napthyl]-4-
1 56073-10-0 Brodiacoum hydroxycoumarin

RB - Bail {ready for use)

3. Hazard and precautionary statements

Hazard statements May cause damage to organs fl/ood) threugh prolonged or repealed exposure .

Precautionary statements Keep oul of reach of children.
IF SWALLOWED: Immediately call a PONSON CENTER or a doctor/physician/.

IF exposed or concerned:Get medical acvice.
Bispose of contents to hazardous waste facilities in accordance with national rogufations..
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4. Authorised use(s)

4.1. House mice - professional — indoor

Product type(s}) PTi4 - Rodenlicides {Pest control}

Where relevant, an exact Not relevant for rodenticides

description of the authorised use

Field(s) of use Indoor

Category(ies) of users Professional

Target organisms Scientific hame  Common name  Development stage
Mus musculus House mouse Juveniles o adulls

Application method(s}

Method Bait application

Description ) R .
Ready-to-use wax block bait to be used in tamper-resistant bail stations.

Rate: 20 g - 40 g block bait per bait poing
Dilution: 0,0025%
Timing:

If more than one bait slation 15 needed, the minimum distance between bait stations should be of & meters.

Pack sizes and packaging material From 1,5 Kg up to 25Kg (containing rodentizide baits of 10-20 g in wax blocks)

Packaging material: PE/Aluminium/Polyesther

4.2.1. Use-specific instructions for use

The bail stalians should be visited at least every 2 to 3 days at the beginning of the treatmant and at least weekly afterwards, in order io check whether the bait is accepted. the bait
stations are intact and te remove rodent badies. Re-fill bait when necessary.

4.2.2. Use-specific risk mitigation measures

4.2.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment
When placing bait stations close to waler drainage systems, ensure that bait contact with water s avoided.

4.2.4, Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.2,5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the preduct under normal conditions of storage

4.3. Rats — professional — indoor

Product type{s} PT14 - Rodenticides {Pest contral)

Where relevant, an exact Not relevant for rodenlicides

description of the authorised use

Field(s) of use Indoor

Category(ies] of users Professional

Target organisms Scientific name Common name  Development stage
Ratius norvegicus  Brown rat Juveniles to adults

Application method(s)

Method Bait application

Description .
Ready-to-use wax biock bail to be used in tamper-rasistant Gait stations.

Rate: 100 g - 200 g per bait station.
Dilution: 0,0025%
Timing:

If more than ane bait statian is needed, the minimum distance between bait stations should be of § meters
Pack sizes and packaging matetial Fioan 1.5 Kg up to 25Ky (containing rodenticide baits of 10-20 g in wax blocks)
Parkaging material: PE/Aluminium/Polyesther

4.4.1. Use-specthic mstruc'tlons tor use

The bait stations should be visited only 5 to 7 days after the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in order to check whether the bait is accepled, the balt statiens are
intact and to remova rodent bodies. Re-fill bait when necessary.

4.4.2, Use-specific risk mitigation measures

4.4.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment
When placing bait stations close to water drainage systems, ensure that bait contact with waler is aveided.

4.4.4_Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.4.5. Where specific to the use, the conditions of starage and shelf-life of the product under nermal conditions of starage

4.5. House mice and Rats - professionals — arcund buildings

Product type(s) PT14 - Rodenticides (Pest cantrol)
-
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Where relevant, an exact Not relevant for rodenticides

descriptien of the autherised use

Field(s) of use Other
Around buildings.

Categoryfies) of users Professional

Target organisms Scientific name Common name Development stage
Mus musculus House mouse Juvenies lo aduils
Ratius norvegicus  Brown rat Juveniles to adulls

Application method(s)

Method Bait application

Description
Ready-to-use wax block bait to be used in tamper-resistant bait stations.

Rate: House mice, 20 — 40 g wax block bait per bait point; Brown rat. 100 g - 200 g wax block bail per bail poinl
Dilution: 0,0025%
Timing:

If more than one bait station is needed. the minimum distance between bait stalions should be of 5 melers.

Pack sizes and packaging material Humber of packed hags per packaging:
Grama/kg of bait per packed bag: frorn 1.5 Kg up ta 25Kg {containing redenticide baits of 10-20 g in wax block)
Packaging matenal: PE/Aluminium/Palyesther

4,6.1, Use-specific instructions for use

- Protect bat from the atmospheric conditions {e.g. rain, snow, etc.). Place the bait stations in areas not liable o fiooding. .
- The bait stations should be visited [for mice - at least every 2 to 3 days at] [for rats - only 5 to 7 days after] the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in order to check

whether the bait s accepted, the bail stations are intact and to remove roderit bodfies. Re-fili bait when necessary.
- Replace any bait in a bait station in which bail has been damaged by water or gontaminated by dint,

462, Use-specific risk mitigation measures

Oo not apply this product directly in the burrows.

4.6.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment
When placing bait stations close to surface waters (2.9, rivers, ponds, water channals, dykes, imgation ditches) or waler drainage systems, ensure that bait contact with water is avoided.

4,6.4. Where specific to the use, the instructiens for safe disposal of the product and its packaging

4.6.5. Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

4.7. House mice - general public — indoor

Product type(s) PT14 - Rodenticides (Pest control}

Where relevant, an exact Not relevant for rodenticides

description of the authorised use

Field(s) ef use Indoor

Categorylies} of users General public (nen-professional)

Target organisms Scientific name Common name Development stage
Mus musculus House mouse Juveniles to adults

Application method{s}

Method Bait application

Description
Ready-to-use wax block bait to be used in tamper-resistant hait stations,

Rate: 20 g - 40 g wax block bait per bait peoint.
Dilution: 0,0025%
Timing:

If more than cne balt station is needed, Ihe minimum distance betwaen baif stations should be of 5 meters

Pack sizes and packaging material Up to 300 g (containing rodenticide baits of 10-2C g in wax blacks)
Packaging material. PE/Aluminium{Polyesther

4.8.1. Use-specific instructions for use

The bait stations should be visited at least every 2 1o 3 days al the beginning of the treatment and at least weekly afterwards, in order to check whether the bait is accepted, the bait
slations are intact and to remove rodent bodies. Re-fill bait when necessary.

4,82, Use-specific risk mitigation measures

4,8.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

For professicnal use:
When placing bait stations ¢lose to waler drainage systems, ensure thal bait contact with walter 1s aveided.

4.8.4, Where specific to the use, the Ingtructlons for safe dlsposal of the product and its packaging

4.8.5, Where specific to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

4.9, Rats — general public — indoor

Product type{s] PT4%4 - Rodenticides {Fest control}

Where refevant, an exact Not relevant for rodenticides

description ¢f the authorised use

Field|s} ot use Indoor

Category(ies) of users General public (non-professional}

Target orgahisms Scientific name Common name  Development stage
Rallus nurvegicus  Bruwoal Juverniles o aduils

Application method(s)
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Method Bait application

Description
Ready-lo-use wax block bait 1o be used in tamper-resistant bait stations.

Rate: 100 g - 200 g per bait point.
Dilution: 0,0025%
Timing:

If more than one bait station is needed, the minimum distance between bait stations should be of 5 meters.

Pack sizes and packaging material Up to 300 g {containing redenticide baits of 10-20 g in wax blocks)
Packaging malerial: PE/Aluminium/Polyesther

4.10.1. Use-specific instructions for use

The bait stations should be visited only 5 to 7 days after the beginning of the trestment and at least weekly afterwards, in order to check whether the bait is accepled, the bail stations are
intact and to remove rodent bodies. Re-fill bait when necessary.

4.10.2. Use-specific risk mitigation measures

4,10.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

For professional use:
When placing bail stations close to water drainage systems, ensure thal bait contact with water is avoided.

4.10.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.10.5. Where specific to the use, the conditiens of storage and sheif-life of the product under normal conditions of storage

4.11. Rats — general public — around buildings

Product type(s) FT14 - Rodenticides {Pesl contrel)

Where relevant, an exact Not relevant for rodenticides

description of the authorised use

Field(s) of use Other
Around buildings

Category({ies) of users General public (non-professional}

Target organisms Scientific name Common name  Development stage
Rattus norvegicus ~ Brown rat Juveniles to adults

Application method(s}

Method Bait applicalion

Description
Ready-io-use wax block bait 1o be used in tamper-resistant bail slaliens

Rate; 100 g - 200 g wax block bait per hait point,
Dilution: 0,0025%
Timing:

If more than one bail station s needed, the minimum distance between bait statons should be of 5 meters.

Pack sizes and packaging material Up to 300 g (containing redenticide baits of 10-20 g in bleck bait)
Packaging malerial PE/Aluminium/Polyesther

4,12.1. Use-specific instructions for use

- Place the bait stations in areas not liable to llooding.
- Replace any bait in a bait station in which bait has been damaged by water or contaminated by dirt.
- The bait stations should be visited only 5 {o 7 days after the beginning of the treaiment and at least weekly afterwards, in order lo check whether the bait is aceepted, the bail stations are

intact and to remove rodent bodies, Re-fill bait when necessary.

4.12.2. Use-specific risk mitigation measures

For professional use around buildings:
-Do not apply this product directly in the burrows.

4.12.3. Where specific to the use, the particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environment

or professional usa:
When placing bai stations close 1¢ surface waters (e.g. rivers, ponds, water channels, dykes, rrngation ditches) or water drainage syslems, ensure that bait contact with water is avoiged.

4.12.4. Where specific to the use, the instructions for safe disposal of the product and its packaging

4.12.5. Where speclfic to the use, the conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

5. General directions for use

5.1. Instructions for use

Professional use:

- Read and follow the product infermation as well as any information aceompanying the product or provided a1 the pnint of sals hefora using if.

- Carry out & pre-baiting survey of the infested area and an on-site assessment in order to identify the rodent species, their places of activity and determine the kely cause and the exient
of the infestation.

- Remove food which is readily attainable for rodents (2.g. spiiled grain or food waste). Apart from this, do not clean up the infested area just before the treatment, as this enly disturbs the
radent population and makes bait acceptance more difficutt to achieve.

- The product should only be used as parl of an integrated pest management (IPM} syslem, including, amongst others, hygiene measures and, where possible, physical methods of
contrel.

- Consider preventive control measures (e.g. plug heles, remove potential food and drinking as far s possible) to imprave product intake and reduce the likelihood of reinvasion.

- Bait stations should be placed in the immediate vicinily of places where rodent aclivity has been previously observed (e.g. travel paths, nesling sites, feedlots, holes, burrows ete.).

- Where possible, balt stalions must be fixed to the ground or other structures.

- Balt stallons must by clearly labelled to show they contain rodenticldes and that they must hot be moved or opened,

- When the product is being used in public areas, the areas treated should be marked during the treatment period and a notice explaining the risk of primary or secondary poisoning by the
anticoagulant as well as indicaling the first measures to be taken in case of poisoning must be made available alongside the baits.

- Bait should be secured so that il cannol be dragyed away om the bail slalion.

- Place the product oul of the reach of children, birds, pels and farm animals and other non-target animals.

- Place the product away fium fuod, difik and anitne! Teediny stufls, ss well as Tiom ulensils or sunfaces hial have contael will lese.

- When using the product do not eal, drink or smoke. Wash hands and directly exposed skin after using the product.
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- If bait uptake is iow relalive ta the appaient size of the infeslation. consider the replacement of bait stations to further places and the possibility ta change to a_nulher bait formulation.
- It after a treatment period of 35 days bails are conlinued to be consumed and no decling in rodenl aclivily can be observed, the fikely cause has to be determmed. Where olher elements
have been excluded, it is Iikely that there are resistant rodents sa consider the use of a nen-anticeagulant rodenticide, where available, or a more potent anticoagulant rodenticide, Also

consider the use of traps as an allernative control measure.
- Remave the remaining kait or the bait stalions at the end of the treatmenl period.

General public use )
- Read and follow the product information as well as any information accompanying the praduct or provided at the point of sale defore using it.

- Prior ta the use of rodenlicide products, non-chemical contrel methods (8.9, lraps) should be considered. ) . .
- Remove food which is readiy attainable for rodents (e.g. spilled grain or food waste}. Apart from this, do not clean up the infesled area just before Lhe trealment, as this only disturbs the

radent population and makes bait acceptance more difficult to achieve. _ ]
- Bait stalions should be placed in the immediate vicinily where rodent activity has been observed (e 9. travel paths nesling siles, feedlots, holes, burrows etc.).

- Where possible, baft stations must be fixed to the ground or other structures.,

- Place bait stations out of the reach of chidren, birds, pets, farm animals and other non-larget animals.

- Place bait stations away from faod, drink and animal feeding stuffs, as well as fror utensils or surfaces thal have contact with these.
- Do not place bait stations near water drainage systems where they can come into contact with water.

- When using the product do not eat, drink or smoke. Wash hands and direclly exposed skin afier using the product.

- Remove the remaining bait or the bait stations at the end of the treatment peried.

5.2, Risk mitigation measures

Far professional use:

© - Do nol handle until 31l safely precautions have been read and undarstood,
- Wear protective gloves.

- Do not eat, drink or smoke when using this product.

- Where possible, prior to the treatment inform any possible bystanders {e.g. users of the treated area and their surroundings) about the rodent control campaign [in accordance wilh the
applicable code of good practice, i anyj™.

- To reduce risk of secondary poisoning, search fer and remave dead rodents at frequent intervals during treatment {e.g. at least twice a week). [Where relevant, specify if more frequent or
daily inspeclion is required].

- Products shall not be used beyond 35 days withoul an evaluation of the stale of the infestation and of the efficacy of the treatment.

- Do nol use baits containing anticoagulant active substances as permanent baits for the grevention of rodent infastation or monitering of rodent activities.

- The product information (i.e. labe! andfor leaflet) shall clearly show that: .

the product shall not be supnplied to the general public (e.g. "for professionals only”).

the product shall be used in adequate tamper resistant bait stalions {e.g. "use in tamper resistant bait stations only").

users shall properly label bail stations with the infarmation refarred to in seclion 5.3 of the SPC (e.g. label bait stations according to the praduct recommendalions®).

- Lising this product should ebminate rodenits within 35 days. The producl information (i.e. labei andfor leaflet} shall clearly recommend that in case of suspectad lack of efficacy by the end
of the treatment (i.e. rodent activity is still observed), the user should seek advice from the product supglier or call a pest contro! service.

- Do not wash the bait stations with waler between applications.

- Dispose dead rodents in accordance with [ocal requirements.

- For general public use
- Da net handle until all safety precautions have been read and understood,
- Do not eal, drink or smoke when using this product.
- Consider preventive conlrel measures (plug holes, remave potential food and drnking as far as possible] to improve product intake and reduce the lkelihood of reinvasion.

- De not use anticoagulant rodenticides as pernanent baits (e.g. for prevention of rodent infastation or to detect rodent activity).

- The product information (i.e. labe! andfor leaflet) shall clearly show that:

the product shall be used in adequate lamper resistant bait stalions (.g. "use in tamper resistant bait stations only").

users shull properly label balt stations with the information relerred to n section 5.3 of the SPC {e.y. "label buil stalivns aceurding to the product recommendations™).

- Using this product should efiminate redents within 35 days. The product information (1.e. label and/or leaflet) shall clearly recommend thal in case of suspecled lack of efficacy by the end
of the treatment {i.e. rodent activity is still observed), the user should seek advice from the preduct supplier or call a pest control service.

- Bearch for and remove deed rodents during treatment, al least as often as hait stalions are inspected.

- Dispose dead rodents in accordance with local requirements.

5.3. Particulars of likely direct or indirect effects, first aid instructions and emergency measures to protect the environme

For professional and general public use:

- This product contains an anticoagulant substance. If ingested, sympioms, which may be delayed, may inciude nosebleed and bieeding gums. In severe cases, there may be bruising and
blocd prasent in the faeces or urine.

- Antidote: Vitamin K1 administered by medicaliveterinary personne! only.
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- In case of:
- Dermal exposure, wash skin with water and then with water and soap.
- Eye exposure, rinse eyes with eyes-rinse lquid or waler, keep eyes lids open at least 10 minuies.

- Cral expasure, rinse mouth carefully with water. Never give anything by mouth to unconscious person. Do nat provoke vomiting. if swallowed. seek medical advice immediately and show
the product’s container or label. Contact a veterinary surgeon in case of ingestion by a pet.

Furiher instruction fo professional use:
- Bait stalions must be labelled with the following information: "do not meve or open”. "contains a rodenticide”; “product name or authorisalion number"; "active substance(s)" and “in case

of incident, call a poison centre.
- Hazardous o wildlife.

5.4. instructions for safe disposal of the product and its packaging

At the end of the trealment, dispose the uneaten bait and the packaging in accordance with local requirements.

5.5. Conditions of storage and shelf-life of the product under normal conditions of storage

- Store in a dry, cool and well ventilated place. Keep the container closed and away frerm direct sunlight,

- Stare in places prevented from the access of children, birds, pets and farm animals,

- Shelf life: 2 years

6. Other information
- Because of their delayed mode of action, anticoagulant redenticides take from 4 to 10 days o be effective after consumption of the bait.

- Redents can be disease carriers. Do not touch dead rodents wilh bare hands, use gloves er use logls such as tongs when disposing them.
- This product contains a bittering agent and a dye.
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